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. BbnaropgapHocTb

Bnaropapwm 3a nprobpeteHrie 6ecnpoBoaHoN rapHUTypbl Jabra BT500 Bluetooth®.
Hapeemcs, oHa Bam noHpasutcal

HacTosee pykoBOACTBO NO3BOMNT GbICTPO OCBOWTb PaboTy rapHUTYPOI 1 Harbonee
MOJIHO 1CMONb30BaTh ee GyHKLMOHANbHbIE BOIMOXHOCTY.

MoMHuNTe, BHUMaHWe Npy ynpaBneHnn aBTOMo6nem BaxHee
nio6oro TenepoHHOro pasrosopa!l

Monb30oBaHe MO6UNbHBIM TeNe$OHOM BO BPEMSA YNPaBEeHUA aBTOMOBMIEM OTBNIEKAET
BHUMaHe BOAUTENA 11 NOBbILIAET BEPOATHOCTb HECYACTHOTO cilyyas. B cnyyae
HeobX0AMMOCTN OTBETUTD Ha BbI3OB WAV MO3BOHUTD B CTIOKHOI AOPOXHON CUTYaLMK
(Hanpvmep, NpU NM0XOI MOrofe, BbICOKON MHTEHCUBHOCTY ABWXKEHNS, MPUCYTCTBIN

B aBTOMOOWe AeTel, NA0XOM COCTOAHUM OPOXKHOTO MOKPbITUA) CNeflyeT CbexaTb Ha
0604MHY OPOrY 11 OCTAHOBUTHLCA. Kpome Toro, nocTapaitech paroBapieatb HEAONro
NPV 3TOM He CNlefyeT AenaTb NOMETKU U YUTaTb JOKYMEHTbI.

Co6niopaiite Tpe6oBaHNA 6e30MacCHOCTN NPV yNpaBieHun
aBTOMOGMNEeM 1 He HapyLuaiiTe NPaBuMia fOPOXKHOTO ABIKEHUA.

. YcTpoiicTBo rapHmTypbl Jabra BT500

1. CeeToguopn

o OToGpaxaeT CoCTOAHE aKKyMynaTopa (3apsaaKa, 3apsxKeH uin paspskeH)

2. YBennueHve rpomMKOCTY (+), yMeHbLUEHME FPOMKOCTY (-); ANA OTKMIOUEHNA 3BYKa,
HaXXmuTe 06e KHOMKM OfHOBPEMEHHO.

3. Knorka YCTAHOBKYM COEANHEHNA — HAXXMUTE [/1A NepeBoa rapHUTYPbI B PEXNM
YCTaHOBKM COeMHEHNA C Teﬂe¢OHOM.

4, rHEBAO noaKnt4eHnaA 3apagHoro yCTpOﬁCTBa aKKyMynAaTopa.

5. KHorka oTBeTa Ha Bbl30B/3aBepLLEHNA Pa3roBopa.

o Haxmure ana BKIIOYEHUA rapHUTYpbI
(noaTBEPXAEHMEM BKIIOUYEHNA NOCTYXNT
BCTblLLIKA CUHEro CBeToAMoaa)

«  HaxmunTe n yaepxuBaiTe HaxaTol AN BbIK/IOYeHNA
rapHUTYpbI (MOATBEPXKAEHNEM BbIK/IOUEHNA MOCTYXNT
BCMbILLIKa CYHEro CBETOAMOAaA)

+ KpaTkoBpemeHHO HaxmuTe
1A 0TBETa Ha MOCTYNUBLLMI
BbI30B WM 3aBEPLUEHNSA PA3rOBOpPa.

6. MiniGel™ - npu ncnonb3oBaHWK Ha
NeBOM yxe noBepHuTe Ha 180°.

7. Csetoamop

+ OTob6paxaeT pexum paboTbl (yCTaHOBKa COeVHEHISA, Pa3roBOp UKW OXKUpaHe)

. O3MOXHOCTU FAPHUTYPbDI

FapHuTypa Jabra BT500 no3BonseT BbINONHATL ClefyioLyne AeiicTBUA:
«  OTBeT Ha NOCTYNMBLLMIA BbI30B

«  3aBeplueHue pa3roBopa

«  OTKIOHeHve Bbi30Ba

«  TonocoBoit Habop (3aBUCUT OT MoAeNH TenedoHa)

+  ToBTOpHBbI Habop NocneaHero Homepa

«  OxwupaHue Bbi30Ba

+  YnepxaHue Bbi30Ba

«  OTKmloyeHne 3ByKa

TexHUYecKune XxapakTepucTukn

+  HenpepbiBHas paboTa B pexrMe pasroBopa: 4o 8 YacoB; B peXIMe OXnaaHNA: 40
240 yacos.

«  [epe3apaxaemblii akkyMyNATOP C BO3MOXHOCTbIO 3apPAAKMN OT CETU NepPeMEHHOTO
TOKa, OT NePCOHabHOrO KomnbloTepa (Yepe3 USB-kabenb) nnm ot rHesga
npuKypuBaTens aBToMo6uUns (B KOMMIEKT NOCTaBKMN HE BXOAWT)

« Bec19r

«  Papwyc peiictBuA: okono 10 m

«  Toppepxka npoduneit Bluetooth “Headset” (TapHuTtypa) n “Hands-free” (be3
UCMONb30BaHNA PyK)

« TMoppepKa cTaHpapTa Bluetooth Bepcun 1.2 (cm. Mnoccapwin)

. HAYANO PABOTbI C TAPHUTYPOWA

TapHuTypa Jabra BT500 oTnnyaeTca npocToToi ynpaeneHys. B 3aBUciMOCTY OT JAITENbHOCTM
HaXaTVA KHOMKa OTBETa Ha BbI30B/3aBEPLLEHNA PA3roBOPa BbIMOMHAET Pa3nyHble GyHKLMUN.

| Bnurenbhocts Haxatus

KpaTkoBpemeHHoe HaxaTue | OaHOKpaTHOe KpaTKOBPEMEeHHOe HaxaTue
Haxatue MpubnusutensHo Ha 1 ¢

Haxatue v ypepxaHve B MpubnusntenbHo Ha 5 ¢
HaXaToOM MOJIOXeHNM

n 3apaguTe rapHUTYpy

lMepea ncnonb3oBaHuem rapHuTypbl Jabra BT500 ybeautech B TOM, UTO akKyMynsaTop
rapHUTYpPbl MOMHOCTbIO 3apsKeH. [InA 3apAAKYN OT CeTW NepeMeHHOTO ToKa NCMonb3yiiTe
ceTeBOII afjanTep; akkyMynAaTop MOXHO Take 3apaaunTb oT 1K ¢ nomoLbio
npunaraemoro USB-kabens. MopcoeanHuTe rapHNTYpY, Kak nokasaHo Ha puc. 2. Mpu
3apAfKe rapHUTYpbl CBETOANOA FOPUT NOCTOAHHO (KpacHbIN LiBeT). CMeHa LBeTa
CBETOANO/A Ha 3eeHbI 03HaUaeT, YTO aKKYMYNATOP MOMHOCTbIO 3apsAMXeH.
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E Bkniounte rapHuTypy

+ Y706bl BKIOUNTb FapHUTYPY, HAXKMITE KHOMKY OTBETA Ha BbI30B/3aBepLUeHNs
pasroBopa.

+ [Insi BbIK/IOYEHMA TapHUTYPbI, HAXKMUTE 1 YAEPKUBAIITE HAXKATOM KHOMKY OTBETA
Ha BbI30B/3aBepLUEHNA Pa3roBopa.

B YcTtaHOBUTE CBA3b MeXAY rapHUTYpoii n TenepoHom

lMepen ncnonb3oBaHuem rapHuTypbl Jabra BT500 Heo6x0A1MMO YCTaHOBUTb CBA3b MEXAY
rapHUTYpON 1 Balimm MobunbHbIM TenedpoHoM. ITa npoLieypa TakKe Ha3blBaeTca
HaCTPOWKOII rapHUTYPbI.

1. MepeBepnTe rapHUTYPY B PEXKUM YCTAHOBKU COEANHEHUA
+ Y6epnTech B TOM, YTO rapHUTYPa BKITIOYEHA.
+ HaxmuTe KHOMKY YCTaHOBKI COeANHEHMS, 0603HaueHHylo cumonom Q) .

2. YcraHosuTe TenedoH c nutepdeiicom Bluetooth B pexxnm noncka rapHutypbi
CnepyitTe yKa3aHuAM, NpUBEAEHHbIM B MHCTPYKLMN MO SKCNnyaTauuy TenedpoHa.
O6bIYHO ANA 3TOTO CleayeT nepeiTn B MeHio “Setup” (HacTporika), “Connect”
(YcTaHoBKa coepmHerws) nnm “Bluetooth” Bawero TenedoHa v Bbi6path GyHKLMIO
“Discover” (Mowck) nnun “Add” (JobasneHue yctpoiictea Bluetooth)* (cm. npumep dna
munu4yHo20 Mo6uNbHO20 menegoHa Ha puc. 4 ).

3. TenedoH o6HapyxuT rapHutypy Jabra BT500
Ha 3KkpaHe TenedoHa NoABUTCA 3aNpoC Ha MOATBEPXKAEHNE HACTPOIKN Ha
o6Hapy»<eHHylo rapHuTypy. lofTBEpANTE 3anpoc, Bbibpas Ha TenedoHe oteeT “Yes”
(Aa) unn “OK’, n BBeauTe Kntoy gocryna unmn PIN4 = 0000 (4 HynA).

Mo 3aBepLUeHNI HACTPONKN Ha SKpaHe TenepoHa NOABUTCA COOTBETCTBYIOLEE
NoATBepXAeHNe. B cnyyae, ecnv HacTpoiika 3aBepLunTCa Heyaaueil, noBTopuTe
[eNCTBMA, ONncaHHble B nn. 1 -3,

n HocuTe rapHUTYpY, KaK yrogHo

Mo ymonuaHuto rapHuTypa Jabra BT500 npucnocobneHa ans HagesaHna Ha npasoe
yxo. Ecnn TpebyeTca HaieTb rapHUTYPY Ha 1eBOe YXO, aKKypaTHO NOBEPHUTE BKNAAbIL
MiniGel™ Ha 180°. Cm. puc. 1. .

[InA nonyyeHns onTManbHbIX XapakTepucTuK rapHuUTypy Jabra BT500 cnepyet
HOCWTb C TOII CTOPOHbI, A€ PacrosoXeH MobUNbHbIV TenedoH 1nm pacnonaratb
TeneoH 1 rapHUTYpY B 30He X MPAMON B3aUMHOI1 BUAMMOCTI. Haunyutumre
XapaKTePUCTIKM JOCTUTAKOTCA NPV OTCYTCTBIN NPENATCTBUAN MeXAY rapHUTYPOIA
1 MOBUNBHBIM TeNepoHOM.

B Pa6oTa c rapHuTypoi

OTBeT Ha Bbi30B
«  JinA oTBeTa Ha BbI30B KPaTKOBPEMEHHO HaXKMUTE KHOTKY OTBETa Ha BbI30B/
3aBepLUeHNs pa3roBopa.

3aBepLueHue pasrosopa
«  [InA 3aBeplueHa pa3roBopa KPaTKOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKY OTBETA Ha BbI30B/
3aBepLUeHVA pa3rosopa.

OTKNoOHeHMe Bbi30Ba (ecnu MO6UNbHBII TenepoH NoaAepPKMBAET 3TY GYHKLMIO)

+  [InA OTKNOHEHMA NOCTYNMBLUErO BbI30Ba HAXKMMUTE KHOMKY OTBETa Ha Bbi30B/
3aBepLUeHVA pa3roBopa. B 3aB1cMmMocTy oT HacTpoliku Balwero TenedoHa, 3BoOHAWMINA
aboHeHT byaeT 6o NepeHanpaseH Ha rOI0COBYIO MOYTY, MO0 YCIbILWUT CUTHAN
“3aHATO".

BbinonHeHue Bbi30Ba
+ Tpu BbINOMHEHNN BbI30BA C MOBUIIBHOTO TenedoHa 3TOT Bbi30B OyaeT
aBTOMATMYECKN NepeBefieH Ha rapHUTYPY (B 3aBUCUMOCTY OT HAaCTPOEK TenedoHa).

Wcnonb3oBaHue ronocoBoro Habopa (ecnu MOGUNbHBIN TenegoH noaAepxKMBaeT

3Ty pyHKUUI0)

+  KpaTKoBpeMeHHO HaXMuTe KHOMKY OTBETa Ha Bbl30B/3aBepLUeHIA pa3rosopa. [ins
NOMyYeHNA HaunyyLInX Pe3yNbTaToB, KNoYeBOe CJI0BO rOJI0COBOrO Habopa cnepyet
3anucaTb Yepes rapHuTypy. bonee nogpobHbie cBefieHNA 06 3Tol GyHKLMN CM. B
VIHCTPYKLMM MO SKCMTyaTaLym MobuabHOro TeneoHa.

MoBTOpHDIN HaGop NocnefHero Homepa (ecnu Mo6UNbHbIN TenedpoH
noppepXuBaeT 3Ty GyHKLUI0)
+  HaxmuTe KHOMKy OTBETa Ha BbI30B/3aBepLUEHNA Pa3roBopa.

OXupaHue 1 yaepKaHmne Bbi3oBa (ecnu Mo6MNbHbII TenedoH NoaaepKMBAET 3Ty
yHKyuo)

Cnepytole [eiCTBIA NO3BONAIOT, yAEPKIMBAA TEKYLLMIA BbI3OB, OTBETUTb Ha
OXNAAIOLMIA BbI3OB.

+ [InfA nepeBoaa TEKYLLEro BbI30Ba B PEXNM YAepXaHWs WIv OTBETA Ha OXMAAIOLLNN
BbI30B HAXKMMTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B/3aBepLUEHNS PAa3roBopa OfH Pas.

« LIS nepeKIioueHns C O[HOTO BbI30Ba Ha APYroOil HAXKMUTE KHOMKY OTBETA Ha Bbi30B/
3aBepLUeHMA PasroBopa.

15 3aBepLUEHIs TEKYLLEro Pa3roBopa KPaTKOBPEMEHHO HaXMUTe KHOMKY OTBeTa
Ha BbI30B/3aBepLUEHNs Pa3roBopa.

PerynupoBKa rpomMKOCTH 11 OTKNIOYeHMe 3ByKa

«  [InfA perynupoBKM rpOMKOCTI HaXKMUTE KHOTKY YBENNUYEHIA NN YMEHbLUEHNA
rPOMKOCTU (+ nnm -). Cm. puc. 1.

«  [Inf OTKNIOYeHMs 3ByKa HaXKMUTe 06e KHOMKI OfHOBPEMEHHO. [pu OTKoueHn
3BYKa B rapHUType GyfeT CrIblLUeH HErPOMKMIA NPeAyNPeanTENbHbIA CUrHan.

«  [InA BKNIOYEHUA 3BYKa, KPaTKOBPEMEHHO HaXKmuTe Nto6y10 13 KHOMOK
PerynnpoBaHns rpOMKOCTH.
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n Ha3sHauyeHne nHanKaTopos

[NokasaHve | CoctoAHWe FapHUTYPbI

Muratowmin cunuin BerbllKa Kaxayio CeKyHAY: pexum pasroBopa
Mwurawowmin cuHuin

Muraiowwmin KpacHbi

BcnbllKa Kax/able TpU CEKYHAbI: PEeXIM OXKIAaHNA
AKKYMYynaTop paspaxeH

OCTOAHHO ropALLNiA KpacHbIN 3apsagKa akkymynatopa

[OCTOAHHO rOpPALLWNIA 3eNeHbIN AKKYMynATOp 3apaXeH

MOCTOAHHO ropALLNIA CUHUI Pexum ycTaHOBKM coefiHeHnA — cM. pasfen 3

Wcnonb3oBaHue agantepa Jabra Bluetooth

[ina nopkntoyeHns rapHUTypbl Jabra BT500 k Mo61nbHOMY TenedoHy, He UMeloLiemy
nHTepdeiica Bluetooth, MoxHO ncnonb3osatk crieynanbHbii agantep Jabra A210.

310T afanTep obecneynsaeT 6eCNPOBOAHOE NOAKMIOYEHIIE FTaPHUTYPbI CO CReAYIOLMA
byHKLMAMY: OTBET Ha BbI30B/3aBepLUEHIe Pa3roBOpa, roNocoBoil Habop (ecnn
nopAepxnBaetca TenedoHoM) 1 OTKMoueHme 3ByKa. OyHKLNM OTKOHEHUA BbI30Ba,
NOBTOPHOTO Habopa NocseiHero HoMepPa 1 yaepaHuA BbI30Ba MOTyT ObiTb HEAOCTYMHbI
NPy NCroNb30BaHNM Pa3bema MOGUIIbHOTO TenedoHa NS MOAKMIOUEHIA TaPHNTYPbI.

YcTaHoBNEHMe coeAMHEHNA MeXay rapHuTypoii Jabra BT500 n apantepom Jabra A210

B 3TOM cnyyae UCnonb3yeTcs HECKOMbKO MHasA NpoLeAypa yCTaHOBKM COeAVHEHMA:

+ lepeBepuTe rapHUTYPY B PEXIM YCTaHOBKM COEANHEHNA.

+ [epeBepute apantep A210 B peXuM yCTaHOBKM COEANHEHMA.

+  Pa3mecTuTe rapHUTYpy 1 afantep psAoM Apyr ¢ Apyrom. [na yctaHoBneHus
coefivHeHNA Mexay ABYMA nsaennamm Jabra He Tpebyetca BBOANTD CrieLyanbHbIi
Kog. Bonee noapo6bHble cBefieHNsA CM. B pyKOBOACTBE NoNb3oBaTeNs afantepa Jabra
A210.

BbinonHeHue BbI30Ba/OTBET Ha BbI30B C nomouyblo Jabra A210

+ [1pV BbINOSHEHNM BbI30Ba C MOGUNBHOTO TenedoHa STOT BbI30B GyeT
aBTOMATVYECKN NepeBefieH Ha rapHUTYpPY (eCn OHa BK/IOYEHa).

+ Y706bl OTBETUTD Ha BbI30B: KPATKOBPEMEHHO HaXXMUTe KHOMKY OTBETa Ha BbI30B/
3aBepLUeHNsA PA3roBOPa MW HAKMITE KHOMKY OTBETA Ha BbI30B Ha MOOUNBHOM

He pa6oTa|o1' ¢yHKl.|I/IIII OTK/IOHEHUA BbI30Ba, yAep»KaHUA Bbi30Ba, NTOBTOPHOro
Ha6opa nocnenHero Homepa uam ronocoBoro Ha6opa

Hanuume 3Tvx dyHKUMI onpeaensietcs GyHKUMOHAbHBIMU BO3MOXHOCTAMM
Mo6UnIbHOTO TenedoHa. CM. pyKOBOACTBO NOMb30BaTeNs MOBUIBHOTO TenedoHa.

n Mouck u ycTpaHeHme HencnpaBHOCTeli/YacTo 3ajaBaemMble

BONpocbl B rapHMType cnbiwweH Tpeck
ﬂﬂﬂ obecneyeHns Hawnnyyllero KayecTtBa 3ByKa cneflyeT HOCUTb rapHUTYpPY C TOW Xe
CTOPOHbI, UTO 1 MOBUIIbHBIN TENEPOH.

B rapHuUTYpe Huyero He CNbIWHO

«  YBenuubre rpOMKOCTb.

«  YbennTtecb B TOM, 4TO MEXAY FapPHUTYPOI 1 TenedOoHOM YCTaHOBNEHO COeUHEHNE.

« YbepuTech B TOM, YTO TenedOH NOAKIIOUEH K FapHNTYPe — €CAIN He YAaeTcA
YCTaHOBUTb COEAVHEHNE HU U3 MeHIo Bluetooth TenedoHa, HU nytem
KpaTKOBPEMEeHHOr0 HaxaTiA KHOMKI OTBETa/3aBepLUeHNA Bbi30Ba, ClefyiTe
VIHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe CoeAMHeHMA (M. pasaen 3).

He ypaerca yctaHOBUTb cOeHEHME, XOTA UHANKaUNA Ha TenedpoHe
CBUAETENbCTBYET 06 06paTHOM
Bo3MoxHO, 3anucb 06 yCTaHOBKe COeMHEHNA JaHHON rapHUTYpPbI C TenepoHOM
6bina yaaneHa. CnepyiiTe ykasaHuAM Mo yCTaHOBKE COEAVHEHMS, IPUBEAEHHDIM B
pasgene 3.

Byper nn rapHutypa Jabra BT500 pa6oTaTb ¢ Apyrumm ycTponcTBamu, MeroLumim
nnTepodeiic Bluetooth?
lapHnTypa Jabra BT500 npefHasHaueHa Ansa paboTbl ¢ MOGUIbHBIMI TenepoHamu,
noaaepxueatolumu nitepdeiic Bluetooth. OHa Takxe MoxeT paboTaTb € Apyrumn
ycTpoiictBamu Bluetooth, ncnonb3ytowmmn Bluetooth sepcun 1.1 unn 1.2, n
nopfepxveaet npodunu “Headset” n “Hands-free”.

n HyxHa gononHuTenbHaa nomouyb?

www.jabra.com

m Yxop 3a rapHUTYypon

«  XpaHute rapHuTypy Jabra BT500 oTKNt0ueHHOM 1 B 6e30MacHOM MecTe.

«  He nopsepratite rapHUTYpy BO3EACTBUIO IKCTPEMANbHBIX TeMnepaTyp (Bbilue
+45°C - BKNtouasn NpAMble CONHeYHble Nyun — uniu Huxe -10°C). ITo MOXeT npuBecTu
K COKpALLIEHNIO CPOKa CITyK0bl aKKyMynsTopa v NOBAUATb Ha paboTy rapHUTYpbI.
Bbicokan TemnepaTypa MOXeT TakxKe YXYALWUTb XapaKTePUCTUKIA FapHUTYPbI.

+  He ponyckaiite nonapaHua Ha rapHuTypy Jabra BT500 Bogibl 1 ApYruX XUAKOCTEN.
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m Tnoccapun

Bluetooth - TexHonorus pagnocssan, npegHasHaueHHas Ans 6ecrpoBogHOTO

COEfMHEHMNA PA3NNYHBIX YCTPOWCTB, HANPUMEP, MOBUbHBIX TeNledOHOB 1 rapHUTYP,

Ha HebonbLIOM paccToaHUM (NprbnnsnTenbHo 10 m). bonee nogpobHble cBefeHNA
cM. Ha Beb-calite www.bluetooth.com.

Mpo¢unn Bluetooth - paznnyHbie cnocobbl B3anMoaeicTBMsA ycTponcTs
Bluetooth ¢ gpyrumn yctpoiicteamn. MobunbHble TenedoHbl ¢ nHtepdeincom
Bluetooth noaaepxusatot npopunb “Headset” (TapHutypa) nnu “Hands-free” (Bes
1CMONb30BaHNA PYK) win 06a 3Tv npodunsa. [ina NogaepKu onpeaeneHHoro
npounA M3rotoBuUTeEsb TenedoHa JOMKEH 06ecneuunTb NoJAEPXKKY OnpeneneHHbIX
GyHKUMIT B NpOrpaMmMHOM obecrneyeHum TenedoHa.

YcTaHOBKa coeAVHEHNA CO3AaeT YHUKaNbHbIN 3alindpoBaHHbINA KaHan cBA3N
mexay AByMa ycTpoiicTBamu Bluetooth, no kotopomy 311 ycTpoiicTsa MoryT
06MeHMBaTLCA aHHbIMU. ECnin coefinHeHe He yCTaHOBNEHO, yCTpolicTaa Bluetooth
He 6yayT paboTaTtb Apyr C APYroMm.

Kniou gocryna unm PIN - 370 Kop, BBOAWMbI Ha MOGMIbHOM TenedoHe Ans
YCTaHOBKY COeAMHEHNA C rapHuTypoii Jabra BT500. 3T0T Kog no3BonsieT TenepoHy
1 rapHuType Jabra BT500 pacno3HaTb Apyr Apyra 1 aBTOMaTU4eCKi HanaguTb
B3anMopencTame.

PeXXum oXxupaaHus - pexxum, B KOTOpom rapHuTypa Jabra BT500 naccrsHO
OXIAAET MOCTYN/EHNA BbI30Ba. [apHUTYPa NEPEXOANT B PEXIM OXUAAHIA NOCNe
3aBepLUeHMA BbI30Ba Ha MOOGMIbHOM TenedoHe.
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. Dziekujemy

Dziekujemy za zakup stuchawki Jabra BT500 z technologig Bluetooth®. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z niej przyniesie wiele satysfakgji!

Niniejsza instrukcja umozliwi rozpoczecie uzytkowania stuchawki i optymalne
wykorzystanie jej mozliwosci.

n Pamietaj: bezpieczenistwo na drodze jest wazniejsze niz rozmowa!

Korzystanie z telefonu komdrkowego podczas prowadzenia pojazdu moze rozpraszaé
uwage i zwieksza ryzyko wypadku. Jesli wymagaja tego warunki panujace na drodze
(zte warunki atmosferyczne, duze natezenie ruchu, obecnos¢ dzieci w samochodzie, zte
warunki drogowe), nalezy przed zainicjowaniem lub odebraniem potgczenia zjechac

z drogi i zaparkowac. Ponadto nalezy ogranicza¢ dtugos¢ rozméw i unikac robienia
notatek i czytania dokumentéw.

Nalezy zawsze prowadzi¢ pojazdy bezpiecznie
i przestrzegac lokalnych przepisow.

. Elementy stuchawki Jabra BT500

1. Dioda LED
« Informuje o trybie (skojarzenie, aktywnos$¢ lub gotowos¢)

2. Zwiekszenie (+) lub zmniejszenie (-) glosnosci; aby wyciszy¢, nacisnij oba
jednoczesnie

Przycisk kojarzenia — nacisnij, aby przetaczy¢ stuchawke w tryb skojarzenia
Gniazdo fadowania

uokw

Przycisk Odbierz/Zakorcz

Nacisnij, aby wiaczy¢ stuchawke (seria niebieskich

btyskdw oznacza udane wiaczenie)

« Nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ stuchawke
(seria niebieskich btyskow oznacza udane wytaczenie)

« Dotknij, aby odebrac lub zakoriczy¢ potaczenie

6. MiniGel™ - obroc o 180°, aby
dopasowac do lewego ucha.

7. DiodaLED

+ Informuje o poziomie natadowania

akumulatora (fadowanie, staby, natadowany)

. Mozliwosci stuchawki

Stuchawka Jabra BT500 umozliwia:

«  Odbieranie potaczen
Koriczenie potaczen

«  Odrzucanie pofaczen

+ Wybieranie gtosowe (zaleznie od mozliwosci telefonu)
Powtarzanie ostatnio wybranego numeru

«  Obstuge pofaczen oczekujacych

«  Zawieszanie potaczenia

«  Wyciszanie

Dane techniczne
«  Czas rozmowy maks. 8 godzin/czas gotowosci maks. 240 godzin
Akumulator z mozliwoscig fadowania z zasilacza, komputera PC przez kabel USB lub
tadowarki samochodowej (nie nalezy do wyposazenia)
Ciezar 19 graméw
«  Zasieg okoto 10 metrow
«  Profil Bluetooth dla stuchawki i zestawu gtosnoméwigcego
Specyfikacja Bluetooth (zobacz stowniczek) w wersji 1.2

. PIERWSZE KROKI

Stuchawka Jabra BT500 jest prosta w obstudze. Przycisk odbierz/zakoricz na stuchawce
petni rézne funkcje w zaleznosci od tego, jak dtugo jest naciskany.

Instrukcja:

Dotknij

Nacisnij:

Naciénij i przytrzymaj:

Czas nacisniecia

Krétko nacisnij
Okoto 1 sekundy
Okoto 5 sekund

n tadowanie stuchawki

Przed rozpoczeciem korzystania ze stuchawki Jabra BT500 nalezy catkowicie natadowac
jej akumulator. Akumulator mozna fadowac za posrednictwem zasilacza, z gniazdka
elektrycznego, albo bezposrednio z komputera PC za posrednictwem dotaczonego kabla
USB. Podfacz stuchawke w sposéb przedstawiony na rys. 2. Ciggte swiecenie diody LED

w kolorze czerwonym oznacza, ze trwa tadowanie. Gdy dioda zacznie $wiecic¢ na zielono,
akumulator jest w petni natadowany.

11
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E Wiaczanie stuchawki

Nacisnij przycisk Odbierz/Zakorcz, aby wiaczy¢ stuchawke.
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk Odbierz/Zakoricz, aby wytaczyc¢ stuchawke.

B Kojarzenie stuchawki z telefonem

Zanim bedzie mozna uzywac stuchawki Jabra BT500, nalezy skojarzy¢ ja z
telefonem komérkowym.

1. Przelaczanie stuchawki w tryb kojarzenia
«  Upewnij sig, ze stuchawka jest wiaczona.
«  Nacis$nij przycisk kojarzenia oznaczony .

2. Uruchamianie ,wykrywania” stuchawki Jabra BT500 przez telefon Bluetooth
Postepuj wedtug instrukcji obstugi telefonu. Zwykle polega to na przejsciu do menu
Jkonfiguracja’,,pofacz” lub,Bluetooth” w telefonie i wybraniu opcji,wykrywania” lub
,dodawania” urzadzenia Bluetooth.* (Na rys. x przedstawiono przyktad z typowym

telefonem).

3. Telefon znajdzie urzadzenie Jabra BT500
Nastepnie telefon zapyta, czy ma zostac skojarzony z tym urzadzeniem. Zaakceptuj
skojarzenie, naciskajac przycisk,Tak"lub,OK" na telefonie i potwierdz za pomoca
klucza dostepu lub kodu PIN = 0000 (4 zera).

Telefon potwierdzi zakoriczenie kojarzenia. Jesli kojarzenie nie powiedzie sig, powtérz
krokiod 1 do 3.

n Wyboér preferencji noszenia

Stuchawka Jabra BT500 jest przystosowana do noszenia na prawym uchu. Jesli wolisz
nosi¢ ja na lewym uchu, ostroznie obré¢ zaczep MiniGel™ o 180°. Patrzrys. 1.0.

Aby zapewnic optymalne dziatanie, no$ stuchawke BT500 i telefon komdrkowy
po tej samej stronie ciata lub w taki sposob, aby urzadzenia ,widziaty sie”
nawzajem. Generalnie najlepsze potaczenie osigga sie wtedy, kiedy miedzy
stuchawka i telefonem komdrkowym nie ma zadnych przeszkdd.

B Obstuga stuchawki

Odbieranie potaczenia
«  Dotknij przycisku Odbierz/Zakorcz na stuchawce, aby odebrac¢ potaczenie.

Konczenie polaczenia
«  Dotknij przycisku Odbierz/Zakoncz, aby zakonczy¢ aktywne potaczenie.

Odrzucanie potaczenia (o ile telefon obstuguje te funkcje)
Naci$nij przycisk Odbierz/Zakorcz, gdy telefon dzwoni, aby odrzuci¢ potaczenie
przychodzace. W zaleznosci od ustawien telefonu osoba dzwonigca zostanie
przekierowana do poczty gtosowej lub ustyszy sygnat zajetosci.

Nawiazywanie potaczenia
Potaczenie nawigzane z telefonu komérkowego zostanie (o ile uwzgledniaja to
ustawienia telefonu) automatycznie przeniesione do stuchawki.

Aktywacja wybierania gtosowego (o ile telefon obstuguje te funkcje)

«  Dotknij przycisku Odbierz/Zakoncz. Aby uzyskac najlepsze efekty, identyfikatory
gtosowe nalezy nagrywac za poérednictwem stuchawki. Wiecej informacji na temat
tej funkcji mozna znalez¢ w instrukgji obstugi telefonu.

Powtarzanie ostatnio wybranego numeru (o ile telefon obstuguje te funkcje)
« Nacisnij przycisk Odbierz/Zakoncz.

Potaczenie oczekujace i zawieszanie potaczenia

Ta funkcja umozliwia zawieszenie potgczenia w trakcie rozmowy i odebranie potaczenia

oczekujacego.

+Nacisnij jeden raz przycisk Odbierz/Zakoncz, aby zawiesi¢ trwajace potaczenie i
odebrac pofaczenie oczekujace.

« Nacisnij przycisk Odbierz/Zakorcz, aby przefaczyc sie miedzy dwoma potaczeniami.

+  Dotknij przycisku Odbierz/Zakoncz, aby zakoriczy¢ aktywna rozmowe.

Regulacja glosnosci i wyciszanie (o ile telefon obstuguje te funkcje)

«  Nacisnij przycisk zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci (+ lub -), aby wyregulowac
gtoé$nosc. Patrz rys.
Aby wyciszy¢, nacisnij jednoczesnie przycisk zwigkszania i zmniejszania gtosnosci.
Gdy mikrofon jest wyciszony, stychac ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.
Aby anulowac wyciszenie, dotknij dowolnego przycisku regulacji gtosnosci.
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| Znaczenie w kontekscie stuchawki
Raz na sekunde: aktywne potaczenie
Raz na trzy sekundy: tryb gotowosci
Staby akumulator
tadowanie

Rodzaj sygnalizacji
Migajace niebieskie Swiatto
Migajace niebieskie swiatto
Migajace czerwone $wiatto
Ciagte czerwone $wiatto

W petni natadowany

W trybie kojarzenia - zob. punkt 3

Ciagte zielone $wiatto
Ciagte niebieskie swiatto

Korzystanie z interfejsu Bluetooth Jabra

Stuchawki Jabra BT500 mozna uzywac z telefonem komérkowym bez funkgji Bluetooth
— wystarczy zaopatrzyc sie w interfejs Jabra A210.

Umozliwia on nawiazanie pofaczenia bezprzewodowego i korzystanie z nastepujacych
funkgji stuchawki: odbieranie/koficzenie potaczenia, wybieranie gtosowe (jesli telefon
obstuguje te funkcje) i wyciszanie. Odrzucanie pofaczenie, powtarzanie ostatnio
wybranego numeru i zawieszanie potaczenia nie zawsze s obstugiwane przez gniazdo
stuchawkowe telefonu.

Aby skojarzy¢ stuchawke Jabra BT500 z interfejsem Jabra A210

Proces kojarzenia przebiega nieco inaczej:

+  Przefacz stuchawke Jabra BT500 w tryb kojarzenia.
Przefacz interfejs Jabra A210 w tryb kojarzenia.

+  Zbliz urzadzenia do siebie. W celu skojarzenia dwdch produktéw Jabra nie trzeba
wprowadza¢ specjalnego kodu PIN. Wiecej informacji zawiera instrukcja interfejsu
Jabra A210.

Nawiazywanie/odbieranie polaczenia przez interfejs Jabra A210

+  Potaczenia nawiazywane z telefonu komérkowego sg automatycznie przenoszone
do stuchawki (jesli jest wiaczona).
Aby odebrac pofaczenie: dotknij przycisku Odbierz/Zakoricz na stuchawce lub
nacisnij przycisk odbierania na telefonie.

n Rozwigzywanie probleméw i czesto zadawane pytania

Stychac trzaski
Aby zapewni¢ optymalna jakos¢ dzwieku, zawsze nos stuchawke po tej samej stronie
ciata, co telefon komorkowy.

Nic nie stycha¢ w stuchawce

«  Zwieksz gtosnos¢.
Upewnij sig, ze stuchawka jest skojarzona z telefonem.

« Upewnij sie, ze telefon jest podfaczony do stuchawki — jesli nie jest mozliwe
nawigzanie potaczenia z menu Bluetooth telefonu ani poprzez dotkniecie przycisku
Odbierz/Zakorcz, wykonaj procedure kojarzenia (zob. punkt 3).

Mam problemy ze skojarzeniem stuchawki i telefonu, mimo ze telefon nie zgtasza
btedu
By¢ moze w telefonie usuniete zostato potaczenie z stuchawka. Wykonaj procedure
kojarzenia opisang w punkcie 3.

Czy stuchawka Jabra BT500 bedzie wspotpracowac z innymi urzadzeniami
Bluetooth?
Stuchawka Jabra BT500 jest przystosowana do pracy z telefonami komorkowymi
Bluetooth. Moze takze wspétpracowac z innymi urzadzeniami Bluetooth zgodnymi
ze standardem Bluetooth w wersji 1.1 lub 1.2 i obstugujacymi profil stuchawki i/lub
zestawu gtosnomowiacego.

Nie moge korzystac z funkcji odrzucana pofaczenia, zawieszania pofaczenia,
powtarzania numeru lub wybierania glosowego
Dostepnosc tych funkcji zalezy od tego, czy telefon je obstuguje. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu

n Potrzebujesz dodatkowej pomocy?

www.jabra.com

m Pielegnacja stuchawki

Na czas przechowywania stuchawki Jabra BT500 nalezy wytaczyc jej zasilanie i
starannie ja zabezpieczyc.

Nalezy unika¢ przechowywania w skrajnych temperaturach (powyzej 45°C - takze
w bezposrednim nastonecznieniu - lub ponizej -10°C). Moze to skroci¢ zywotnos¢
akumulatora i wptynac na dziatanie stuchawki. Wysokie temperatury moga takze
spowodowac pogorszenie jakosci dziatania.

Nie nalezy narazac stuchawki Jabra BT500 na kontakt z deszczem lub innymi
cieczami.
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m Stowniczek

Bluetooth to technologia radiowa bezprzewodowej komunikacji miedzy
urzadzeniami, np. telefonami komérkowymi i stuchawkami, na niewielkie odlegtosci
(ok. 10 metrow). Wiecej informacji mozna uzyskac pod adresem www.bluetooth.
com.

Profile Bluetooth to rézne sposoby komunikacji miedzy urzadzeniami Bluetooth.
Telefony Bluetooth obstuguja albo profil stuchawek, albo profil zestawu
gtosnomoéwiacego, albo oba. Aby dany profil byt obstugiwany, producent telefonu
musi zaimplementowad w jego oprogramowaniu pewne niezbedne funkcje.

Kojarzenie polega na utworzeniu unikatowego, szyfrowego tacza miedzy dwoma
urzadzeniami Bluetooth w celu umozliwienia komunikacji miedzy nimi. Urzadzenia
Bluetooth nie bedg wspotpracowac, dopoki nie zostang skojarzone.

Kod dostepu lub PIN to kod wprowadzany w telefonie komérkowym w celu
skojarzenia go z telefonem Jabra BT500. Umozliwia to wzajemne rozpoznanie
telefonu i stuchawki Jabra BT500 oraz ich automatyczna wspétprace.

Tryb gotowosci to stan, w ktérym stuchawka Jabra BT500 biernie oczekuje na
potaczenie. Po zakoriczeniu potaczenia w telefonie komérkowym stuchawka
przechodzi w tryb gotowosci.
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. Tesekkiir ederiz

Jabra BT500 Bluetooth® Kulakligi satin almis oldugunuz igin tesekkiir ederiz. Umariz
tadini cikarirsiniz!

Bu kullanicr kilavuzu, kulakliginizin kullanimi ile ilgili size yardimci olacaktir.

n Unutmayiniz, siiriis onceliklidir, arama degil!

Surtis esnasinda cep telefonunun kullanimi dikkatinizi dagitabilir ve kaza olasiligini artirir.
Eger stirtis kosullarn bunu gerektiriyorsa (kotii hava sartlar, asin trafik yogunlugu, arag
icerisinde cocuk bulunmasi, zor yol kosullari v.b.) herhangi bir arama yapmadan ya da
yanitlamadan 6nce araci yolun kenarina ¢ekiniz ve park ediniz. Ayrica, gériismenizi kisa
tutmaya calisiniz ve notlar almayiniz ya da birsey okumayiniz.

Her zaman giivenli sekilde siiriiniiz ve yasalara uyunuz.

. Jabra BT500 cihaziniz hakkinda

jry

LED 15191

Batarya durumunu gésterir (sarj ediliyor, diisiik ya da sarjli)

Ses seviyesi yukari (+), ses seviyesi asagi (-); sesi kesmek, her ikisine bir kere basiniz
Esleme diigmesi - kulakligi esleme moduna getirmek icin basiniz

Sarj etme soketi

Yanitla/bitir diigmesi

Kulakhgr agmak icin basiniz
(mavi flagin yanmasi bu islemi teyit eder)

moh W

«  Kulakligr kapatmak icin basili tutunuz
(mavi flagin yanmasi bu islemi teyit eder)

Bir aramayi yanitlamak ya da bitirmek icin dokununuz
MiniGel™ - sol kulaga oturmak tizere 180° dond(irir.
LED 15191

Modu gosterir

(esleme, aktif ya da bekleme)

cN @

. Kulakliginiz sunlari yapabilir

Jabra BT500 cihaziniz tiim bunlari gergeklestirmenize imkan verir:
«  Aramalari yanitlamak
Aramalari bitirmek
«  Aramalari reddetmek
«  Sesliarama yapmak (telefona baghdir)
Son numaranin yeniden aranmasi
«  Arama beklemek
Arama bekletmek
« Sessizlik

Ozellikler:

+ 8 saate kadar konusma/240 saate kadar bekleme zamani

«  ACelektrik arzi, USB kablo ile PC ya da arag sarj makinesi (tedarik edilmemistir)
yoluyla sarj etme secenekleri ile sarj edilebilir batarya

« 19gram agirliginda

«  33feet’e (yaklasik 10 metre) kadar calistirma menzili
Kulaklik ve hands-free Bluetooth profilleri

«  Bluetooth 6zelligi (bkz. sézliik) versiyon 1.2

B sastanci

Jabra BT500 cihazinin kullanimi kolaydir. Kulakliktaki yanitla/bitir diigmesi, diigmeye ne
kadar sure ile basildigina bagh olarak farkli islevler gorar.

| Basma siiresi

Dokunma: Basitce basiniz
Basma: Yaklasik 1 saniye
Basili tutma: Yaklasik 5 saniye

n Kulakliginizi sarj edin

Kullanmaya baslamadan 6nce Jabra BT500 kulakliginizin tam olarak sarjli oldugundan
emin olunuz. Bir elektrik prizinden sarj etmek icin AC adaptéri kullaniniz ya da tedarik
edilmis olan USB kablosu ile dogrudan PC'nizden sarj ediniz. Sekil. 2'de gosterildigi gibi
kulakliginizi baglayiniz. LED tam kirmizi yandigi zaman kulakhiginiz sarj edilmektedir. LED
yesil halde ise sarj tamamlanmis demektir.
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E Kulakliginizi aginiz

+  Kulakliginizi agmak icin yanitla/bitir diigmesine basiniz.
+ Kulakhiginiz kapatmak icin yanitla/bitir digmesine basili tutunuz.

B Telefonunuzla esleyiniz

Jabra BT500'linizii kullanmadan 6nce cihazi cep telefonunuzla eslestirmeniz
gerekmektedir.

1. Kulakhgi esleme moduna getiriniz
Kulakhgin agik oldugundan emin olunuz.
« @ olarakisaretli olan esleme diigmesine basiniz.

2. Bluetooth telefonunuzu Jabra BT500 cihazini ‘kesfetmek’ iizere ayarlayiniz

Telefonunuzun kullanim kilavuzuna danisiniz. Bu, genellikle telefonunuzun ‘ayar;
‘baglanti’ya da ‘Bluetooth’mendsti ile ve bir Bluetooth cihazindaki'kesfetme’ya da
‘ekleme’ opsiyonunun secilmesi ile ilgilidir. * (Normal bir cep telefonundaki rnege
bakiniz)

3. Telefonunuz Jabra BT500 cihazini bulacaktir
Sonrasinda, telefonunuz bununla eslestirme yapmak isteyip istemediginizi sorar.
Telefonunuzdaki‘Yes'ya da ‘OK’ diigmesine basip kabul edin ve anahtar ya da PIN
4=0000 (4 sifir) ile onaylayin.

Esleme tamamlandigi zaman telefonunuz bunu teyit edecektir. Basarisiz esleme
durumunda; 1 - 3 adimlarini tekrar ediniz.

n Nasil istiyorsaniz oyle takin

Jabra BT500, sag kulaginiza takilmak tizere hazirdir. Eger sol kulagi tercih ederseniz,
MiniGel™ kulak pargasini hafifce 180° ceviriniz. Bakiniz sekil 1.0.

En iyi performans icin, Jabra BT500 ve cep telefonunuzu bedeninizin ayni tarafinda

ya da gortiniim alani dahilinde takiniz. Genellikle, kulakliginiz ve cep telefonunuz
arasinda hicbir engel bulunmadiginda daha iyi bir performans elde edeceksiniz.

20

B islemler

Bir aramanin yanitlanmasi
«  Biraramayi yanitlamak igin kulakliginizdaki yanitla/bitir digmesine dokununuz.

Bir aramanin bitirilmesi
«  Bir aktif aramay bitirmek icin yanitla/bitir digmesine dokununuz.

Bir aramanin reddedilmesi (telefonunuzun bu 6zelligi destekleyip

desteklemedigine bagli olarak)

«  Gelen biraramayi reddetmek icin telefon ¢aldigi zaman yanitla/bitir diigmesine
basiniz. Telefon ayarlariniza bagli olarak, sizi arayan kisi ya sesli yanitlama merkezine
aktarilacak ya da bir mesgul sinyali duyacaktir.

Bir arama yapilmasi
«  Cep telefonunuzdan bir arama yaptiginiz zaman, arama (telefon ayarlarina bagh
olarak) otomatik olarak kulakliginiza aktarilacaktir.

Sesli aramanin etkin kilinmasi (telefonunuzun bu 6zelligi destekleyip

desteklemedigine bagh olarak)

«  Yanitla/bitir digmesine dokununuz. En iyi netice icin, sesli arama etiketini
kulakliginiz yoluyla kaydediniz. Bu ézelligin kullaniimasi hakkinda daha fazla bilgi icin
|utfen telefonunuzun kullanicr kilavuzuna danisiniz.

Son numaranin yeniden aranmasi (telefonunuzun bu 6zelligi destekleyip

desteklemedigine baglh olarak)
Yanitla/bitir diigmesine basiniz.

Arama bekleme ve arama bekletme (telefonunuzun bu 6zelligi destekleyip
desteklemedigine bagl olarak)

Bir gérlisme esnasinda aramayi bekletmenize ya da bekleyen bir aramayi cevaplamaniza
imkan verir.

Aktif aramayi bekletmek ve bekleyen aramayi yanitlamak icin bir kere yanitla/bitir
diigmesine basiniz.

iki arama arasinda degisiklik yapmak icin yanitla/bitir digmesine basiniz.
Bir aktif gorlismeyi bitirmek icin yanitla/bitir diigmesine dokununuz.

Sesin ayarlanmasi

«  Ses seviyesini ayarlamak icin ses seviyesi yukari ya da asadi (+ ya da -) digmesine
basiniz. Bakiniz sekil
Sessizlik fonksiyonu icin, ayni zamanda ses seviyesi yukari ve asagi diigmesine
basiniz. Sessizlik fonksiyonlu arama yapildigi esnada diisiik bir bip uyar sesi duyulur.
Sessizlik fonksiyonunu kaldirmak icin, ses seviye diigmelerinin herhangi birine
dokununuz.
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n Isiklar ne anlama gelir

| Kulakhiginizda su anlama gelir
Her saniye yanip sonuyor: bir aramada aktif
Her ti¢ saniyede yanip sonuyor: bekleme modunda
Bataryanin sarji az

Gorduglnlz

Yanip sénen mavi
Yanip sénen mavi
Yanip s6nen kirmizi

Tam kirmizi Sarj ediliyor
Tam yesil Tam olarak sarjli
Tam mavi Esleme modunda - bkz kisim 3

Bir Jabra Bluetooth adaptoriin kullanimi

Eger Jabra BT500 cihazini Bluetooth olmayan bir cep telefonu ile kullanmak istediginiz
zaman, Jabra A210 adaptdr bunun ¢éziimiidiir.

Bu, asadidaki kulaklik &zellikleri ile kablosuz bir baglanti saglar: arama yanitla/bitir,
sesli arama fonksiyonu (eger telefon tarafindan destekleniyorsa) ve sessizlik fonksiyonu.
Bir aramanin reddedilmesi, son numaranin tekrar aranmasi ve arama bekletilmesi, cep
telefonunda kulaklik prizi yoluyla desteklenemeyebilir.

Jabra BT500 ile Jabra A210'u eslemek igin

Esleme islemi biraz farklidir:
Jabra BT500 cihazinizi esleme moduna ayarlayiniz.

+ Jabra A210 adapt6rii esleme moduna ayarlayiniz.
Bunlari birbirine yaklastiriniz. iki Jabra tiriiniinii eslemek icin tahsis edilmis bir sifreye
ihtiyaciniz vardir. Daha fazla bilgi igin Jabra A210 kullanici kilavuzuna daniginiz.

Jabra A210 kullanilarak bir arama yapilmasi/yanitlanmasi

+  Cep telefonunuzdan bir arama yaptiginiz zaman, arama otomatik olarak kulakliga
aktarilir (eger agiksa).

+ Birarama yanitlamak icin: kulakliginizdaki yanitla/bitir digmesine dokunun ya da
cep telefonunuzdaki yanitla diigmesine basin.

n Sorun Giderimi & FAQ (En Sik Sorulan Sorular)

Cizirtih sesler duyuyorum
En iyi isitme kalitesi icin, kulakliginizi her zaman cep telefonunuzun bedeninizdeki
tarafiyla ayni tarafa takiniz.

Kulakligimda higbirsey duyamiyorum

+  Kulakliktaki ses seviyesini artiriniz.
Kulaklik ile telefonun eslesmis oldugunu kontrol ediniz.

«  Telefonun kulakliga bagl oldugundan emin olunuz - telefonun Bluetooth
meniisiinden ya da yanitla/bitir digmesine dokunulmasiyla baglanilamazsa, esleme
islemini gdzden gegiriniz (bkz kisim 3).

Telefonum aksini belirtse de esleme sorunlari oluguyor
Cep telefonunuzdaki kulaklik esleme baglantisini silmis olabilirsiniz. 3 kismindaki
esleme talimatlarini uygulayiniz.

Jabra BT500 baska Bluetooth cihazla ¢alisacak mi?
Jabra BT500, Bluetooth cep telefonlari ile calismak tizere dizayn edilmistir. Bluetooth
versiyon 1.1 ya da 1.2 ile uyumlu ya da bir kulakligi ve/veya hands-free profili
destekleyen diger Bluetooth cihazlari ile de calisabilir.

Cagriyi reddet, aramayi beklet, Yeniden ara ya da sesli arama ozelliklerini
kullanamiyorum
Bu fonksiyonlar telefonunuzun bunlari destekleyip desteklemedigine bagh olarak

degisir. Daha fazla bilgi icin liitfen telefonunuzun kullanma kilavuzunu kontrol ediniz.

n Daha fazla yardima mi ihtiyaciniz var?

www.jabra.com

m Kulakliginizin bakimi

« Jabra BT500 cihazini her zaman kapali konumda ve glivenli bigimde saklayiniz.

«  Asin sicakliklarda saklamaktan kaginininiz (45°C/113°F (stiinde - dogrudan giines
15191 dahil - ya da -10°C/14°F altinda). Bu, batarya émriinii azaltabilir ve iletimi
etkileyebilir. Yiiksek 1silar performansi da diistrebilir.

Jabra BT500 cihazini yagmura ya da diger sivilara maruz birakmayiniz.
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m Sézliik

Bluetooth, cep telefonlari ve kulakliklar gibi cihazlar kisa mesafede (yaklasik. 30
feet) kablolar ya da teller olmaksizin baglantili kilan bir radyo teknolojisidir. www.
bluetooth.com adresinden daha fazla bilgi edinebilirsiniz.

Bluetooth profilleri, Bluetooth cihazlarinin diger cihazlarla haberlestigi farkli
yollardir. Bluetooth telefonlar, kulaklik profilini, hands-free profilini ya da her ikisini
destekler. Belli bir profili desteklemesi icin, telefonun Ureticisi telefonun yazilimi
dahilinde belli bazi zorunlu &zellikleri tatbik etmelidir.

Esleme, iki Bluetooth cihazi arasinda tek ve sifreli bir baglanti kurar ve bunlarin
birbirleriyle haberlesmelerine imkan verir. Eger cihazlar eslenmediyse Bluetooth
cihazlan ¢alismayacaktir.

Sifre ya da PIN, Jabra BT500 ile eslemek tizere cep telefonunuzda girdiginiz bir
koddur. Bu, telefonunuzun ve Jabra BT500 cihazinizin birbirini tanimasini ve otomatik
olarak birlikte calismasini saglar.

Standby (Bekleme) modu, Jabra BT500 cihazi pasif halde bir arama bekledigi
zamandir. Cep telefonunuzda bir aramayi ‘bitirdiginiz’ zaman kulaklik bekleme
moduna geger.

CESKY
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. Dékujeme vam

Dékujeme vam za zakoupeni nahlavni soupravy Jabra BT500 Bluetooth®. Doufame, Ze si
jiuzijete!

Tato uzivatelskd pfirucka vam pomiize pfi rychlém sezndmeni s pfistrojem a umozni vdm
jej vyuzivat co nejlépe.

n Pamatujte si, ze prednost ma vzdy fizeni, nikoliv hovor!

Pouzivani mobilniho telefonu pfi fizeni rozptyluje fidice a mize zvysit pravdépodobnost
nehody. Zajedte ke kraji vozovky a zaparkujte a az poté pfijméte hovor nebo vytocte
¢islo, pokud to podminky silni¢niho provozu vyzaduji (napfiklad nepfiznivé pocasi, husty

dopravni provoz, pritomnost déti ve vozidle, nepiehledné kfizovatky nebo manévrovani).

Za jizdy konverzaci co nejvice zkratte a nedélejte si Zzddné poznamky ani ne¢téte zadné
dokumenty.

Vzdy jezdéte bezpecné a dodrzujte mistni platné zakony.

. 0 nahlavni soupravé Jabra BT500

4. Nabijeci zdsuvka

*N @

Kontrolka LED
Oznacuje stav nabiti baterie (nabijeni, téméf vybita nebo pIné nabitd)

Zvyseni hlasitosti (+), snizeni hlasitosti (-); ztlumeni hlasitosti provedete
stisknutim obou tlacitek najednou

Tlacitko parovani - stisknéte jej a aktivujte parovaci
rezim nahlavni soupravy

Tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru

Stisknutim tlacitka nahlavni soupravu zapnete
(nékolik probliknuti modré kontrolky za sebou
indikuje Uspésnou operaci)
Stisknutim a podrzenim tlacitka
nahlavni soupravu vypnete
(nékolik probliknuti modré kontrolky @
za sebou indikuje Uspésnou operaci)
Klepnutim na tlacitko odpovite na volani nebo ukoncite probihajici hovor
MiniGel™ - otocenim o 180° uzpUsobite nahlavni soupravu na levé ucho.

Kontrolka LED
Oznacuje rezim (parovani, aktivni nebo pohotovostni)

. Co néhlavni souprava dokaze

Nahlavni souprava Jabra BT500 je vybavena nasledujicimi funkcemi:
«  Pfijem volani
Ukonceni volani
«  Odmitnuti volani
« Hlasové volani (podle typu telefonu)
Opakovani volby posledniho cisla
« Cekajici hovor
Pridrzeni hovoru
« Vypnuti zvuku

Technické udaje

+  Doba hovoru az 8 hodin/pohotovostni doba az 240 hodin
Nabijeci baterie s moznosti dobijeni ze stfidavého zdroje, pfimého dobijenizPCs
pomoci USB kabelu, nebo z nabijecky vozidla (neni sou¢asti dodavky)

« Hmotnost 19 graml

«  Dosah 10 metrii (33 stop)

« Profily Bluetooth néhlavni soupravy a hands-free
Specifikace Bluetooth1 (viz slovnik) verze 1.2

Nahlavni souprava Jabra BT500 se snadno ovlada. Tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru na
nahlavni soupravé ma riizné funkce, podle toho, jak dlouho jej drzite stisknuté.

Doba trvani stisku
Poklepnuti: Kratké stisknuti
Stisknuti: Asi 1 sekundu

Stisknuti a pfidrzeni: | Asi 5 sekund

n Nabiti nahlavni soupravy

Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze nahlavni souprava Jabra BT500 je pIné nabita. K
nabiti pouzijte AC adaptér zapojeny do sitové zasuvky, nebo soupravu nabijte pfimo z
PC pomoci dodaného USB kabelu. Pfipojte nahlavni soupravu zptisobem zndzornénym

na obréazku 2. Pokud kontrolka LED sviti trvale zelené, nahlavni souprava se nabiji. Pokud

kontrolka LED sviti zelené, je souprava zcela nabita.
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E Zapnuti nahlavni soupravy

+ Zapnuti ndhlavni soupravy provedete stiskem tlacitka pfijmuti/ukonceni hovoru.

Vypnuti nahlavni soupravy provedete stiskem a podrzenim tlacitka pfijmuti/
ukoncen{ hovoru.

B Sparovani s telefonem

Pfed pouZitim musite nahlavni soupravu Jabra BT500 sparovat s mobilnim telefonem.

1. Prepnuti nahlavni soupravy do parovaciho rezimu

«  Ujistéte se, Ze ndhlavni souprava je zapnuta.
Stisknéte parovaci tla¢itko oznacené Q.

2. Nastavte Bluetooth telefon do rezimu “vyhledavani” nahlavni soupravy Jabra
BT500
Postupuijte podle pokynt v uzivatelské pfirucce k telefonu. Obvykle mezi tyto kroky
patii aktivace nabidky ,Nastaveni’;,Pfipojit’, nebo ,Bluetooth” v telefonu a pak
nastaveni pfislusné volby do rezimu,vyhledavani” nebo “pfidani” blizkych zafizeni
Bluetooth*. (Viz pfiklad pro typicky telefon na obrdzku)

3. Telefon vyhleda nahlavni soupravu Jabra BT500
Poté se vés dotéaze, zda-li chcete telefon s nalezenym pfistrojem sparovat. Pfijméte
parovani stiskem,,Ano” nebo,OK" na telefonu a potvrdte heslem nebo PIN = 0000
(4 nuly).

Telefon potvrdi akci po ukonceni parovani. V pfipadé netspésného sparovani opakujte
kroky 1az 3.

n Noseni podle potieby

Nahlavni souprava JABRA BT500 je pfipravena k noseni na pravém uchu. Pokud vsak
davate prednost levému uchu, opatrné nato¢te MiniGel™ o 180°. Viz obrazek 1.0 .

Optimalni funkce doséhnete nosenim nahlavni soupravy Jabra BT500 a svého
mobilniho telefonu na stejné strané téla, nebo piimo na dohled. Obecné
dosahnete lepsi funkénosti v okamziku, kdy mezi nahlavni soupravou a
mobilnim telefonem nejsou zadné prekazky.

B Jak provést nasledujici...

Pfijem volani
«  Klepnéte na tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru na nahlavni soupravé a pfijméte
prichozi hovor.

Ukong¢eni volani
Klepnéte na tlacitko piijmuti/ukonceni hovoru a ukoncete aktivni hovor.

Odmitnuti volani (pokud vas telefon tuto funkci podporuje).

« Stiskem tlacitka piijmuti/ukonceni hovoru odmitnete pfichozi hovor.V zavislosti
na nastaveni telefonu bude telefonat volajici osoby bud pfesmérovén do hlasové
schranky, nebo osoba uslysi obsazovaci ton.

Volani
«  Pokud budete volat pomoci mobilniho telefonu, hovor bude automaticky
presmérovan do nadhlavni soupravy (podle nastaveni telefonu).

Aktivace hlasového volani (pokud vas telefon tuto funkci podporuje)
Klepnéte na tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru. Nejlepsich vysledk( doséhnete,
pokud znacku hlasového volani nahrajte pfimo prostfednictvim nahlavni soupravy.
Dalsi informace o poutziti této funkce naleznete v uzivatelské pfirucce k telefonu.

Opakovani posledni volby (pokud vas telefon tuto funkci podporuje)
Stisknéte tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru.

Cekajici hovor a pridrzeni hovoru (pokud vas telefon tuto funkci podporuje)
Tim dojde k podrzeni hovoru béhem konverzace a k pfijeti vy¢kavajiciho hovoru.

«  Stisknéte jednou tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru a pridrzte tak aktivni telefonat a
odpovézte na cekajici hovor.

«  Stisknéte tlacitko piijmuti/ukonceni hovoru a prepinejte tak mezi obéma hovory.
+  Klepnéte na tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru a ukoncete aktivni hovor.

Nastaveni zvuku a hlasitosti
«  Stisknéte tlacitko zvy3eni (+) nebo snizeni hlasitosti (-) a upravte pozadovanou
uroven. Viz obrazek.

Ztlumenf hlasitosti provedete stisknutim obou tlacitek najednou. Pfi ztlumené
hlasitosti se ozve slabé zvukové upozornéni.

Vypnuti funkce ztlumeni hlasitosti provedete klepnutim na nékteré tlacitko ovladani
hlasitosti.
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n Vyznam kontrolek

Co uvidite
Problikévajici modré svétlo
Problikévajici modré svétlo

| Jaky je vyznam pro funkci ndhlavni soupravy
Probliknuti kazdou sekundu: Aktivni hovor
Probliknuti kazdé tfi sekundy: V pohotovostnim rezimu
Problikavajici cervené svétlo | Témér vybitd baterie
Trvale svitici cervené svétlo Nabijeni

Trvale svitici zelené svétlo PIné nabito

Trvale svitici modré svétlo V rezimu parovani - viz ¢ast 3

Pouzivani adaptéru Jabra Bluetooth

Pokud chcete pouzivat nahlavni soupravu Jabra BT500 s mobilnim telefonem, ktery
nepodporuje technologii Bluetooth, je k dispozici adaptér Jabra A210.

Pistroj nabizi bezdratové spojeni s nasledujicimi funkcemi: pfijmuti/ukonceni hovoru,
hlasové vytaceni (pokud ji telefon podporuje) a vypnuti zvuku. Odmitnuti hovoru,
opakovéni posledniho volani a pfidrzeni hovoru nemusi byt podporovény pfi pouziti
spojeni nahlavni soupravy konektorem na mobilnim telefonu.

Sparovani nahlavni soupravy Jabra BT500 s adaptérem Jabra A210

Zplsob pérovani je ponékud odlisny:

+  Prepnéte do parovaciho rezimu néhlavni soupravu Jabra BT500.

+  Prepnéte do parovaciho rezimu adaptér Jabra A210.
Polozte je blizko k sobé. V piipadé, Ze parujete dva vyrobky Jabra, neni nutné zadavat
vyhrazeni PIN kod. Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfirucce k Jabra A210.

Volanl/prljmutl hovoru s pomoci Jabra A210
PFi volani z mobilniho telefonu bude hovor automaticky pfesmérovan do néhlavni
soupravy (pokud je zapnuta).

« Pfijmuti hovoru: bud'klepnéte na tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru na nahlavni
soupravé nebo na tlacitko ukonceni hovoru na mobilnim telefonu.

n Odstranovani poruch a ¢asto kladené otazky

Jsou slyset praskavé zvuky
Nejlepsi kvality zvuku dosédhnete v piipadé noseni ndhlavni soupravy a mobilniho
telefonu na stejné strané téla.

V néahlavni soupravé neni nic slyset

«  Zvyste hlasitost ndhlavni soupravy.
Ujistéte se, Ze nahlavni souprava je sparovana s telefonem.

«  Ujistéte se, Ze telefon se k nahlavni soupravé pfipojuje - pokud se k ni nepfipojuje,
zajistéte sparovani bud prostrednictvim menu Bluetooth v telefonu nebo klepnutim
na tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru (viz ¢ast 3).

Mam problémy s parovanim pfistroji, i kdyz muj telefon indikuje opak
Mohli jste smazat informace o sparovéni s ndhlavni soupravou v mobilnim telefonu.
Postupuijte podle pokynti pro parovani v ¢asti 3.

Je nahlavni souprava Jabra BT500 schopna spolupracovat s dalSimi pfistroji
Bluetooth?
Néhlavni souprava Jabra BT500 je uréena ke spolupraci s mobilnimi telefony
vybavenymi technologii Bluetooth. MliZze rovnéz spolupracovat s jinymi zafizenimi
Bluetooth, které splfiuji pozadavky standardu Bluetooth verze 1.1 nebo 1.2 a
podporuji profil nahlavni soupravy a/nebo hands-free.

Nelze pouzivat odmitnuti hovoru, pfidrzeni hovoru, opakovani posledniho volani
nebo hlasové volani
Tyto funkce jsou zavislé na tom, zda-li je podporuje vés telefon. Dalsi informace
naleznete v pfirucce ke svému telefonu

n Potiebujete dalsSi napovédu?

www.jabra.com

m Péce o nahlavni soupravu

Néhlavni soupravu JABRA BT500 vzdy ukladejte vypnutou a dostatec¢né chranénou.

Neukladejte ji za vysokych teplot (nad 45°C / 113°F) - napfiklad na pfimém
slunecnim svétle - nebo pod -10°C/14°F). Mohlo by to zkratit Zivotnost baterie a
ovlivnit funkci nahlavni soupravy. Vysoké teploty mohou také zhorsit vykonnost.

« Nevystavujte nahlavni soupravu JABRA BT500 pUsobeni desté nebo jinych kapalin.
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. Koszonet

K&szonjiik, hogy a Jabra BT500 Bluetooth® Headset-et valasztotta. Reméljiik, rommel
fogja hasznélni!

Ez a hasznalati utasitas atvezeti Ont az els6 lépéseken, és segit kihasznalni a headset
nyujtotta lehetGségeket.

n Ne feledje, a vezetés az els6, nem a telefonhivas!

Vezetés kozben a mobiltelefon hasznélata elvonhatja a figyelmét, és noveli a balesetek
eléfordulasanak valdszintiségét. Amennyiben a vezetési koriilmények (mint példaul rossz
id6, stirt forgalom, gyermekek az autdban, rossz tviszonyok) tgy kivanjak, htizédjon

le az Utrdl, miel6tt felvenné a telefont. Lehetdleg fogja révidre a beszélgetést, ne
jegyzeteljen, ne olvasgasson papirokat.

Mindig vezessen biztonsagosan, és tartsa
be a helyi szabalyokat.

B 22060 Jabra BTs00 késziiléke

1. Vilagito LED
o jelzi az akkumuldtor t6ltSttségi allapotat (toltés alatt, alacsony, tolt6tt)
2. Hangositas (+), halkités (-); az elnémitédshoz egyszerre nyomja meg mindkettét.

3. Kapcsolatkeresés gomb - nyomja meg a headset
kapcsolatkeresési allapotba kapcsolasahoz

4, Tolt6 csatlakozo

5. Felvesz/lerak gomb

« Nyomja meg a headset bekapcsolasahoz
(felvillano kék fény jelzi, hogy sikerrel jart)

« Nyomja meg, és tartsa lenyomva a headset
kikapcsolasahoz (felvillano kék fény jelzi,
hogy sikerrel jart)

«  Erintse meg hivas fogadasahoz
vagy befejezéséhez

6. MiniGel™ - a bal fiilre illesztéshez
forgassa el 180°-kal.

7. Vilagito LED

o jelzi az izemmadot (kapcsolatkeresés,
aktiv vagy készenléti)

. A headset nyujtotta szolgaltatasok

A Jabra BT500 a kovetkezoket teszi lehetdvé:
« hivasok fogadasa
hivasok befejezése
+ hivésok visszautasitasa
« hangtarcsazas (telefonfiiggd)
utolso szam Ujrahivasa
« hivasvérakoztatas
hivés felfliggesztése
«  elnémitas

Leiras
+  Akér 8 6ra beszélgetési/240 ora készenléti idd
Tolthetd akkumulator, a kdvetkezd vélaszthato forrasokrol: elektromos halézat, PC
USB kébelen keresztiil, autds t6lt6 (nem alaptartozék)
Sulya 19 gramm
« Hatotavolsag kb. 10 méter
«  Headset és hands-free Bluetooth profilok
Bluetooth leiras (Iasd: sz6jegyzék) 1.2 verzié

. ELSO LEPESEK

A BT500 kdnnyen hasznalhaté. A headset felvesz/lerak gombja kiilonb6zé funkciokat hajt
végre attol fliggden, hogy milyen hosszan tarja lenyomva.

Nyomvatartas ideje

Erintse meg: Roviden nyomja le

Nyomja le kb. 1 masodpercig

Nyomja le és tartsa lenyomva kb. 5 masodpercig

n Toltse fel a headsetet

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a Jabra BT500 headsetje teljesen fel legyen toltve.
Halozati csatlakozordl valé toltéshez hasznélja a hélézati adaptert, vagy a mellékelt
USB kabelen keresztiil kdzvetlentil a PC-rél toltse fel. A 2. dbra szerint csatlakoztassa a
headsetet. Toltés kozben a LED folyamatosan piros fénnyel vilagit. Amikor a LED z6ld,
teljesen fel van téltve.
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E Kapcsolja be a headsetet

+  Aheadset bekapcsoldsahoz nyomja meg a felvesz/lerak gombot.

+  Aheadset kikapcsoldsahoz nyomja meg, és tartsa lenyomva a felvesz/lerak gombot.

B Tarsitsa a telefonjaval

Miel6tt hasznalatba venné a Jabra BT500 késztilékét, csatlakoztatnia kell a telefonjahoz.
Ezt nevezik tarsitasnak”.

1. Allitsa a headsetet kapcsolatkeresé médba
Ellendrizze, hogy a headset be legyen kapcsolva.
+ Nyomjamega Q) jelt kapcsolatkeresés gombot.

2. Allitsa be a Bluetooth telefonjat tigy, hogy ,felfedezze” a Jabra BT500 headsetet
Kovesse a telefonja hasznélati utasitasat. Altalaban a telefon ,beéllitasok”,
,csatlakozas” vagy ,Bluetooth” menujébe kell belépni, és ott a Bluetooth eszkoz
Jkeresés” vagy ,hozzaad" pontjat kivalasztani.* (Ldsd a kévetkezé dbrdn Iévé példdt
egy tipikus mobiltelefonra.)

3. Atelefonja meg fogja talalni a Jabra BT500-at
A telefonja ra fog kérdezni, hogy akarja-e tarsitani. Hagyja jova a telefon 'Yes'vagy
'OK’ gombjaval, és erésitse meg a valasztast a jelszé vagy a PIN4=0000 (4 db 0)
megadasaval.

A telefonja visszajelez, amikor a tarsités megtortént. Sikertelen parositas esetén
ismételje meg az 1-3 |épéseket.

n Viselje tetszés szerint

A Jabra BT500 a jobb ftilon valé viselésre lett kialakitva. Amennyibe a balon szeretné
viselni, Ovatosan forgassa el 180°-kal a MiniGel™ fiilrészt. Lasd 1.@. abra.

Az optimalis teljesitmény eléréséhez a Jabra BT500 headsetjét és mobiltelefonjat
testének ugyanazon oldalan, vagy egy nézévonalban viselje. Altaldnosan
elmondhato, hogy jobb teljesitményt tapasztal, ha nincsenek akadalyok a
headsetje és mobiltelefonja kozott.
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B Mit, hogy?

Hivas fogadasa
«  Hivés fogadaséhoz érintse meg a felvesz/lerak gombot.

Hivas befejezése
«  Aktiv hivas befejezéséhez érintse meg a felvesz/lerak gombot.

Hivas visszautasitasa
A bejovo hivas visszautasitasahoz a telefon csérgése kdzben nyomja meg a felvesz/
lerak gombot. A telefon beallitasaitdl fliggden a hivé fél vagy a hangpostéra lesz
atiranyitva, vagy foglalt jelzést fog hallani.

Hivaskezdeményezés
Amikor mobiltelefonjardl hivast kezdeményez, a hivas (amennyiben a telefonon be
lett llitva) automatikusan a headsetre kapcsolddik.

Hangtarcsazas aktivalasa

. Erintse meg a felvesz/lerak gombot. A legjobb eredmény eléréséhez a hangcimkét
a headseten keresztiil rogzitse. A szolgaltatas hasznalatarol tovabbi informéciokat a
telefonja felhasznaldi kézikonyvében talalhat.

Utolso szam ujrahivasa
Nyomja meg a felvesz/lerak gombot.

Hivasvarakoztatas és hivas felfiiggesztése (attdl fiiggéen, hogy telefonja

tamogatja-e a funkciot)

Ez lehet6vé teszi, hogy az aktiv hivést felfiiggessze, és valaszoljon a vérakozd hivasra.
Az aktiv hivés felfiggesztéséhez és a varakozd hivas fogadasahoz nyomja meg
egyszer a felvesz/lerak gombot.

«  Ahivasok kozott a felvesz/lerak gomb megnyomasaval vélthat.

Az aktiv beszélgetés befejezéséhez érintse meg a felvesz/lerak gombot.

Hang és hangeré beallitasa

« A hangerd bedllitdsdhoz nyomja meg a hangosit vagy halkit (+ vagy -) gombot. Lasd
az brat
Az elnémitashoz nyomja meg egyszerre a hangositas (+) és a halkitas (-) gombokat.
Elnémitott hivés ideje alatt halk figyelmeztetd sipolés hallhato.
Az elnémitas visszavonasahoz érintse meg a hangeré-szabalyozé gombok valamelyikét.

37



JeAbep

n A fények jelentése
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| Amit a headsetrél jelez
Mésodpercenként villan fel: aktiv hivas

Amit lat

Villogd kék fény
Villogé kék fény
Villogé piros fény
Vilagito piros fény
Vilagit6 zold fény
Vilagito kék fény

Harom masodpercenként villan fel: készenléti allapot
Akkumulator toltése alacsony

Toltés

Teljesen feltoltott

Kapcsolatkeresé mdd - lasd 3 rész

Jabra Bluetooth adapter hasznalata

Ha a Jabra BT500 késziiléket olyan telefonnal akarja hasznalni, ami nem tamogatja a
Bluetooth technoldgiét, a Jabra A210 adapter a megoldas kulcsa.

A kdvetkezd headset tulajdonsagokkal biztosit Onnek vezeték nélkiili kapcsolatot: hivas
fogadasa/befejezése, hangtarcsazas (amennyiben a telefon tdmogatja) és elnémités. A
hivas visszautasitasa, utolsd szam Ujrahivasa és a hivas felfliggesztése nem biztos, hogy a
mobiltelefon headset csatlakozojan keresztiil is tamogatott funkciok.

A Jabra BT500 headset tarsitasa a Jabra A210 adapterhez
A tarsitasi folyamat egy kicsit eltéré:

Allitsa Jabra BT500 headsetjét kapcsolatkeresé modba.
Allitsa a Jabra A210 adaptert kapcsolatkeresé modba.

+  Helyezze 6ket egymés kdzelébe. A két Jabra termék tarsitasahoz nincs sziikség pin
kodra. Tovabbi informéciot a Jabra A210 felhasznaloi kézikonyvében talal.

Hivas kezdeményezése/fogadasa Jabra A210 segitségével
Amikor telefonjardl hivast kezdeményez, a hivas automatikusan atiranyitodik a
headsetre (amennyiben be van kapcsolva).
A hivés fogadaséahoz vagy érintse meg a headset felvesz/lerak gombjat, vagy nyomja
meg a telefonon felvesz gombjat.

n Hibaelharitas és GYIK

Serceg6 hangot hallok
A legjobb hangmindség elérése érdekében testének mindig ugyanazon az oldalan
viselje a headsetet, amelyiken a mobiltelefonjat.

Nem hallatszik semmi a headsetemben

+ Hangositsa fel a headsetet.

«  Ellendrizze, hogy a headset tarsitva legyen a mobiltelefonjahoz.

« Gy6z6djon meg réla, hogy a telefonja csatlakozik-e a headsethez. Ha nem csatlakozik
sem a telefon Bluetooth men(ijébdl, sem a felvesz/lerak gomb megérintése utén,
kovesse a tarsitasi eljarast (Iasd 3. rész)

Tarsitasi problémaim vannak, bar a telefonom az ellenkezéjét jelzi
Elképzelhetd, hogy tordlte a headset tarsitasi kapcsolatat a telefonjaban. Kovesse a 3.
részben leirt tarsitasi utasitasokat.

Egyiitt fog miikddni a Jabra BT500 mas Bloetooth eszkézokkel?
A Jabra BT500 Bluetooth technolégiat tdamogaté mobiltelefonokkal valé hasznalatra
lett tervezve. Egyéb Bluetooth eszkdzokkel is hasznalhatd, ha azok megfelelnek
a Bluetooth 1.1 vagy 1.2 verzidjanak és tamogatjak a headset és/vagy hands-free
profilokat.

n Tovabbi segitség is sziikséges?
www.jabra.com

m A headset karbantartasa

+ A lJabra BT500 headsetet mindig kikapcsolt allapotban, biztonsagos helyen térolja.

+ Ne tarolja extrém hémérsékleten (45°C/113°F folott - beleértve a kozvetlen
tliz6 napot is - vagy -10°C/14°F alatt); ez ugyanis megréviditheti az akkumulator
élettartamat, és befolyasolhatja a miikddést is. A magas hémérséklet a teljesitményt
is ronthatja.

« Ne tegye ki a Jabra BT500-at kozvetlen esGviznek vagy mas folyadék hatésanak.
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m Szoszedet
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Bluetooth: radidtechnoldgia, amely segitségével kis hatétavolsagon beliil (kb.
10 méter) vezeték nélkiili kapcsolat [étesithetd olyan eszk6zok kozott, mint
mobiltelefonok és headsetek. Tovabbi informacié: www.bluetooth.com.

Bluetooth profilok: a Bluetooth eszkozok kiilénb6z6 kommunikacios modszerei.
A Bloetooth technoldgiat tamogaté mobiltelefonok vagy a headset profilt, vagy a
hands-free profilt, vagy mindkett6t tdimogatjék. Egy adott profil tdmogatasahoz a
telefon gyartdjéanak bizonyos kételez6 szoftverelemeket kell beépitenie a késziilékbe.

Tarsitas: a kiilonb6z6 Bluetooth eszkdzok kozott teremt egyedi, titkositott
kapcsolatot, és lehetdvé teszi, hogy azok egymassal kommunikaljanak. A Bluetooth
eszkdzok tarsitas nélkil nem makddnek.

Jelszo6 vagy PIN: az a kdd, amit a mobiltelefonunkba kell beirnunk ahhoz,
tarsithassuk a Jabra BT500 headsettel. Ennek hatasara felismeri egymést a
mobiltelefon és a Jabra BT500, és automatikusan megkezdik az egytittmikodést.

Készenléti allapot: amikor a Jabra BT500 passzivan vérakozik telefonhivasra. Amikor
Jleteszi” a mobiltelefonjat, a headset készenléti allapotra valt.
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